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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 763/2004
z 23. aprila 2004,

ktorym sa stanovuji vynimky z nariadenia (ES) ¢ 800/1999, pokial ide o vyrobky vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I k zmluve, vyvizané do tretich krajin, inych ako Cyprus,
Madarsko a Polsko

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spoloCenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 3448/93 zo 6. de-
cembra 1993 stanovujiice obchodné opatrenia uplatiiované na
niektoré tovary vznikajice spracovanim polnohospodirskych
vyrobkov ('), a najma jeho ¢lanok 8 ods. 3,

kedze:

(1)  ¢ldnok 16 ods. 1 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1520/2000
z 13. jala 2000 stanovujtce spolo¢né podrobné pravidla
pre uplatiovanie systému pridelovania vyvoznych
nahrad na urcité polnohospodarske produkty vyvazané
vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy a kritérid pre stanovenie Ciastky tychto
nahrad (3, ustanovuje, Ze nariadenie Komisie (ES)
¢. 800/1999 z 15. aprila 1999, ktorym sa ustanovuji
spolo¢né podrobné pravidla pre uplatiiovanie vyvoznych
ndhrad na polnohospodérske vyrobky (), sa uplatiuji
na vyvozy vyrobkov vo forme tovaru, na ktory sa
nevztahuje priloha I zmluvy;

¢lanok 3 nariadenia (ES) ¢. 800/1999 ustanovuje, Ze
ndrok na vyvoznil nidhradu sa ziskava pri dovoze do
Specifickej tretej krajiny, ked sa uplatiuje diferencovand
ndhrada na uvedend tretiu krajinu. Clanky 14, 15 a 16
uvedeného nariadenia stanovuji podmienky vypldcania
diferencovanej nahrady, najmi dokumenty, ktoré treba
predlozit ako dokaz dovozu tovaru to tretej krajiny;

v pripade diferencovanej ndhrady c¢ldnok 18 ods. 1
a ods. 2 nariadenia (ES) ¢ 800/1999 ustanovuje, Ze
Cast ndhrady, vypocitand pri pouZiti najnizsej sadzby
nahrady, sa vypldca na Gzemi spolocenstva;

nariadenie Komisie (ES) ¢. 646/2004 zo 6. aprila 2004
urlujice sadzby ndhrad uplatiiované na ur¢ité mlie¢ne
vyrobky vyvdzané vo forme tovaru, na ktory sa

() U. v. ES L 318, 20.12.1993, s. 18. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2580/2000 (U. v. ES L 298,
25.11.2000, s. 5).

() U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 543/2004 (U. v. EU L 87,
25.3.2004, s. 8).

() U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2010/2003 (U. v. EU L 297,
15.11.2003, s. 13).
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nevztahuje priloha I zmluvy (*), nariadenie Komisie (ES)
¢. 644/2004 zo 6. aprila 2004 urcujiice sadzby ndhrad
uplatfiované na urcité vyrobky z odvetvia cukru vyva-
zané vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy (°), nariadenie Komisie (ES) ¢. 645/2004 zo 6.
aprila 2004 urlujiice sadzby nahrad uplatiované na
ur¢ité vyrobky z obilnin a ryze vyvdzané vo forme
tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy (9,
a nariadenie Komisie (ES) ¢ 643/2004 zo 6. aprila
2004 urCujice sadzby ndhrad uplatiiované vajcia
a vajené zltka vyvazané vo forme tovaru, na ktory sa
nevztahuje priloha I zmluvy (), ndhrady sa nemoézu
urdit na tovar, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy
pri vyvoze na Cyprus a do Polska a na tovar neuvedeny
v ¢lanku 1 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 999/2003 (*) pri
vyvoze do Madarska;

tirady na Cypre, v Madarsku a Polsku sa ndsledne usilo-
vali o povolenie, na ich tzemi, dovozov dotknutého
tovaru, ktory presiel colnou kontrolou po 6. aprili 2004,
iba ak st k nemu pripojené dokumenty preukazujice,
ze tovar bol dovezeny priamo zo spolocenstva;

aby sa vyhlo zavedeniu nadbyto¢nych vydavkov pre
operatorov pri ich obchodovani s inymi tretimi kraji-
nami, je primerané urobit vynimku z nariadenia (ES)
¢. 800/1999 nakolko si vyZaduje dokaz o dovoze
v pripade diferencovanych nahrad. Je tie primerané, ked
sa nestanovili Ziadne vyvozné ndhrady pre dotknuté
krajiny urcenia, nebrat do tvahy tato skutocnost pri
urcovani najnizsej sadzby nahrady;

opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre horizontilne otazky
tykajice sa obchodu so spracovanymi polnohospodar-
skymi produktmi neuvedenymi v prilohe I k zmluve,

.EUL 102, 7.4.2004, s. 42.

.EUL 102, 7.4.2004, s. 35.
.EUL 102, 7.4.2004, s. 38.
.EUL 102, 7.4.2004, s. 32.
.EU L 146, 13.6.2003, s. 10.
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PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Odlisne od ¢lanku 16 ods. 1 z nariadenia (ES) ¢. 1520/2000,
kde diferencidcia néhrady vyplyva vyhradne z neurcenia
nadhrady pre Cyprus, Madarsko alebo Polsko, nie je potrebné
predlozit dokaz, ze boli ukoncené colné formality pri dovoze,
ako podmienku pre vyplatenie ndhrady v stvislosti so vSetkymi
tovarmi uvedenymi v prilohe B k nariadeniu (ES) ¢. 1520/
2000.

Cldnok 2

Skutocnost, Ze nebola urcend Ziadna vyvoznd nahrada v stvi-
slosti s vyvozom na Cyprus, do Madarska alebo Polska pre
tovary uvedené v prilohe B k nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000,
sa neberie do tvahy v stvislosti s vyvozmi do inych tretich
krajin pri uréovani najniziej sadzby ndhrady v zmysle ¢lanku
18 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 800/1999.

Cldnok 3

Toto nariadenie nadobiida #cinnost diiom uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 7. aprila 2004.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 23. aprila 2004

Za Komisiu
Errki LIIKANEN

clen Komisie



